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Cztowiek kultury pogranicza -
na przyktadzie Grodzienszczyzny

Wspobtczesne tendencje w kierunku uniwersalizacji spoteczno$ci maja zaréwno
pozytywne, jak i negatywne cechy. Jedna z tych negatywnych jest powolny zanik
osobliwosci lokalnej kultury. Dazenie do europeizacji w jej komercyjnym ujeciu pro-
wadzi do tego, Ze Swiat staje sie coraz bardziej uniwersalny, za$ osobliwosci, kto-
re by okreslaty przynaleznos$¢ do tej czy innej spotecznosci, zanikaja. Ta tendencja
przejawia sie na réznych poziomach zaré6wno duchowej, jak i materialnej kultury
i niesie grozbe eliminacji matych kultur, ktére mimo swej pozornej prowincjonalno-
$ci moga dac kulturze swiatowej bardzo wiele.

Ryszard Kapu$cinski, znakomity polski reportazysta drugiej potowy XX wieku,
ktéry w wywiadzie udzielonym w 1995 roku Ewie Marii Skalskiej okreslit siebie
jako ,cztowieka pogranicza”, podkreslat, iz cztowiek dopiero wtedy moze $miato
konfrontowa¢ sie z inng kulturg, jezeli posiada wtasna. ,W przeciwnym wypadku
bedzie sie chowa¢ w swojej kryjowce, bojazliwie odgradzac sie od innych. Tym bar-
dziej ze Inny to zwierciadto, w ktérym sie przegladam, czy - w ktérym jestem ogla-
dany, to lustro, ktére mnie demaskuje i obnaza, a tego wolelibySmy unikng¢”?.

Dlatego warto zwrdéci¢ uwage na kulture, jaka powstawata w ciagu stuleci na
pograniczu, w tym na GrodzienszczyZnie - na jej osobliwosci, unikalno$¢ i niepowta-
rzalno$¢ oraz na jej wptyw na formowanie cztowieka pogranicza. Nie da sie méwié
o kulturze bez wzmianki o historii. Wtasnie burzliwa historia pogranicza, jak réw-
niez ciggte zmiany na mapie politycznej tego regionu oraz stale przesuwanie sie
granic miaty niewatpliwy wptyw na ksztattowanie jego niepowtarzalnej kultury.
Bardzo wazna cecha tej kultury jest tolerancja, ktéra bez watpienia jest fenome-
nem, poniewaz sztuka tolerancji oznacza w kulturze pogranicza nie tylko trwag, ale
i przyjmowag, nie tylko przyjmowac, ale i wspotpracowac, przyktady czego widzimy
w ciagu historii tej ziemi.

Zasady zgodnego religijnego wspo6tzycia wypracowano w ciaggu stuleci na zie-
miach Wielkiego Ksiestwa Litewskiego, gdzie mieszkali obok siebie chrzescijanie,
mahometanie, zydzi, luteranie, kalwinisci, antytrynitarze i inne grupy religijne.
W okresie najbardziej ostrych konfliktéw wyznaniowych w Europie pomogty
stworzy¢ na ziemiach pogranicza nowy model tolerancji. Pokojowe wspoétistnienie

! R. Kapuscinski, Ten Inny, Krakéw 2006, s. 72.
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z innowiercami byto nie tylko nastepstwem ich sity, lecz doktryng polityczna,
ktéra podkreslata niezbedno$¢ gwarancji pokoju miedzywyznaniowego. Tak po-
wstal nowy model cywilizacji chrzescijanskiej, dos¢ specyficzny w poréwnaniu
z zachodnig badz wschodnig Europa. Podstawowym elementem polityki panstwo-
wej stala sie zasada religijnej tolerancji, a nie przymusu.

Przypomnijmy, iz w powstalym na mocy unii lubelskiej wsp6lnym panstwie
- Rzeczypospolitej - mieszkali obok Polakéw Litwini, Biatorusini, Ukraificy oraz
liczne mniejszosci religijno-etniczne, jak Tatarzy litewscy, Karaimi, Zydzi, a takze
Lotysze i Niemcy. W dobie kontrreformacji tam, gdzie nie mozna byto zmusi¢ inno-
wiercéw do przyjecia katolicyzmu, stawiano na kompromis, zapewniajgc im pewng
tolerancje. Nie korzystano z niemieckich czy francuskich sposobéw okresu wojny
trzydziestoletniej czy nocy Swietego Barttomieja.

Wielkim osiggnieciem tolerancji tych czaséw na ziemiach pogranicza byto
uchwalenie konfederacji warszawskiej w 1573 roku. W odréznieniu od Europy
Zachodniej, gdzie edykty tolerancyjne byty tylko aktem taski w stosunku do mniej-
szo$ci wyznaniowych, konfederacja warszawska byla kompromisem pomiedzy
szlachtg réznych wyznan, ktéry przyznawal innowiercom pewien komfort bytu.
Pogranicze byto wéwczas ,0aza heretykow”: Sciggali tu od przesladowan w Europie
Zachodniej wspomniani juz menonici, antytrynitarze, wypedzeni z Hiszpanii przez
inkwizycje zydzi oraz hugenoci z Francji. Bardzo wymownym byt réwniez brak ba-
rier, ktére w innych panstwach stawialy wtadze $wieckie czy koscielne. W odroz-
nieniu od sgsiedniej Moskwy czy Wysokiej Porty celem wtadzy nie byto izolowanie
obywateli od wszelkich cudzych wptywoéw. Do potowy XVII wieku skrzyzowanie
kultur odbywato sie tu na w miare swobodnych warunkach. Jezeli sie zdarzaty pew-
ne préoby wpltywu, to przejawialy sie one w narzuceniu nie jezyka, lecz pewnej religii
(katolicyzmu), i do tego nie chtopom, tyko szlachcie. Jednak nie byto mowy o przy-
musowej asymilacji. Kosciot katolicki w swej dziatalnoSci misyjnej chetnie korzy-
stat z jezykéw miejscowej ludnosci, sprzyjajac tym samym ich rozwojowi. Zarzucat
to Kosciotowi Hugo Koltataj, obwiniajgc kler katolicki, Ze nauczajac podstaw wiary
w jezyku litewskim czy zmudzkim, utrzymuje tym samym mieszkancéow Wielkiego
Ksiestwa Litewskiego w izolacji od wtadzy panstwowej. Na pograniczu $wiata pol-
skiego i ,innego” zostawata szlachta litewska, biatoruska i ukrainska, ktéra z jed-
nej strony nadal postugiwata sie jezykiem przodkéw, przywigzana do rodzimych
tradycji i zwyczajow, na sejmikach za$ korzystata juz z jezyka polskiego. Poeta
Wespazjan Kochowski tak okreslit sytuacje tych czasow: ,Rézne narody, ubrania,
jezyki, religie”.

I chociaz pogranicze znajdowato sie na peryferiach zachodniotacinskiej Europy,
to jednak przejawy europejskiej sSwiadomosci wystepowaty u jego elity intelektual-
nej niemal jednocze$nie z pojawieniem sie ich we Wtoszech, Francji czy Hiszpanii.
Sam przymiotnik ,europejski” pojawia sie w nazwach wydawanych na pograniczu
utworéw pot wieku wczesniej niz w pracach autoréw angielskich badz francu-
skich. Niemiecki historyk profesor Johan Rhode tak zwracat uwage na tolerancje
wyznaniowg w 6wczesnej Rzeczypospolitej: ,Nie byto w Europie krajow, ktore by
w XVI i w pierwszej potowie XVII wieku praktykowaty taka tolerancje w prawach
religijnych i etniczno-narodowych, jak to czynita Unia Polsko-Litewska. Uznawata
ona sze$¢ jezykow za urzedowe, a cztery wyznania dawaty przyktad idealnej niemal
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koegzystencji z judaizmem i islamem, dopoki kontrreformacja nie rozpoczeta walki
z protestantyzmem i prawostawiem”?,

Niestety po stuleciach tolerancji nadszedl czas na przejawy dyskrymina-
cji, kiedy to w 1683 roku werdyktem sadu nakazano likwidacje znajdujacych sie
w majetnosci szlacheckiej arianskiej szkoty, zboru i drukarni w Rakowie, a w 1640
roku poza mury Wilna (na ulice Zawalng) usunieto zbér ewangelicki. Potem nad-
szedt czas na uchwaty, ktére zabronity szlachcie porzucania katolicyzmu (1668)
i zastrzegaty, iz krél powinien by¢ katolikiem (1696), zamknety niekatolikom dro-
ge do niektérych urzeddw administracyjnych i sejméw (1718), odwotaty prawo do
dziedziczenia szlachectwa przez Zydéw, ktérzy przyjeli chrzest (1764). Jednak réz-
ne narodowosci oraz wyznania nadal wspoétistniaty na ziemiach pogranicza, nawet
bez wsparcia wtadz.

Specyficzna cecha dla catej Europy Srodkowo-Wschodniej byto etniczne prze-
mieszanie ludno$ci. Pomiedzy poszczegdlnymi grupami narodowos$ciowymi nie
byto wyraznych granic. Najczes$ciej istniaty pewne szerokie terytoria posrednie,
gdzie mieszkata obok siebie ludno$¢ réznych wyznan, jezykéw oraz narodowo-
$ci. Przeprowadzony w XVIII wieku spis ludnosci potwierdzil, iz na terytorium
Wielkiego Ksiestwa Litewskiego mieszka 1 420 000 Biatorusinéw, 1 005 000
Polakéw, 770 000 Litwinéw i Zmudzinéw, 385 000 Zydéw, 140 000 Rosjan, 95 000
Lotyszow (w Inflantach), 31 000 Niemcéw, 20 000 Tataréw, 5000 Karaimow?.

Réznorodnoscig narodowosci i wyznan wyrdzniata sie takze Grodzienszczyzna.
Materiaty Pierwszego Spisu Ludnosci Imperium Rosyjskiego z 1897 roku $wiadcza
o tym, ze gubernie grodzienska zamieszkiwato: 5% Rosjan, 44% Biatorusinéw,
17% Zydéw, 5% Litwinéw, 10% Polakéw, 15% Ukrainicéw, w tym w miastach: 15%
Rosjan, 9% Biatorusinéw, 57% Zydéw, 13% Polakéw, Litwinéw i Ukraincéw - bar-
dzo mato. Prawostawnych byto 59%, katolikéw - 28%, zydéw - 12%. Racjonalne
rozgraniczenie ludnosci wedtug tych czy innych kryteriéw etnicznych byto trudne,
a czasem wrecz niemozliwe. Polesie na przyktad jeszcze przed drugg wojng $wia-
towg zamieszkiwaty w tak wysokim stopniu réznorodne spotecznosci, iz urodzony
tam Kapu$cinski nazywat je , Afrykg Polski”*. Utrudniat to zadanie réwniez fakt ist-
nienia na tych ziemiach jeszcze na poczatku XX wieku duzych grup ludnosci nie-
Swiadomej swej przynaleznos$ci narodowej, ktére podchodzity do kwestii swojej
identyfikacji obojetnie badz koniunkturalnie, co stwarzato predyspozycje do rézne-
go rodzaju manipulacji politycznych. Do tego dochodzita réznica pomiedzy granica
lingwistyczng a wyznaniowa. Najczesciej, chociaz nie zawsze, przynaleznos¢ religij-
na i zwigzek z tg czy inng cerkwig odgrywaty wazniejsza role w samoidentyfikacji
niz uzywany na co dzien jezyk, ktéry dzielit sie na wiele miejscowych dialektéw.

Ludno$¢ pogranicza miata do$¢ réznorodng $wiadomo$¢ swego samookresle-
nia. Ludnos¢ polska okreslata siebie jednoznacznie jako Polakéw lub — mniej jed-
noznacznie - jako katolikow, ludnos¢ biatoruska tylko w nieznacznej swej czesSci

2 Cyt. za: K. Okulicz, Biatorusini, Litwini i Polacy w powstaniu styczniowym na historycz-
nej Litwie, ,Zeszyty Historyczne” (Paryz), t. 7: 1964, s. 19.

3 'W. Wielhorski, Litwini, Biatorusini i Polacy w dziejach kultury Wielkiego Ksiestwa Li-
tewskiego, ,Prace Spotecznosci Akademickiej Uniwersytetu Stefana Batorego na ObczyZnie”
(Londyn), t. 2: 1951, s. 64-65.

* R. Kapuscinski, Autoportret reportera, Krakéow 2008, s. 56.
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uwazata sie za Biatorusinéw, czesciej - za prawostawnych, najczesciej zas - za
Jtutejszych”, nie majgc doktadnie okreslonych kryteriéw swego samookreslenia.
Pogranicze zamieszkiwata w znacznej swej czesci ludnos$¢ heterogeniczna, ludzie
Lhybrydy”, zamknieci w swych plemiennych kulturach, ktére opieraly sie na zwiaz-
kach ziemi i krwi, religii i jezyka. Byli Polacy biatoruscy i litewscy, w wiekszym
czy mniejszym stopniu polonizowani Biatorusini oraz Litwini z matki Polki, a ojca
Biatorusina lub odwrotnie. Dlatego najczesciej mianowano siebie ,tutejszymi”, po-
niewaz wiezi ziemi byly mocniejsze od wiezi z jakagkolwiek narodowoscia.

Przypomnijmy, iz jeszcze w XIX wieku nazwa Biatorus odnosita sie do okolic
Witebska i Mohylewa, skad jeszcze przed pierwsza wojng $wiatowa jezdzito sie ,na
Litwe”, na przyktad do Minska, ktéry wtedy nazywat sie ,Litewskim”, podobnie jak
Brzes¢. Wynikiem tego polsko-litewsko-biatoruskiego przemieszania kultur byta
miedzy innymi tak zwana szkota litewsko-biatoruska w polskiej literaturze, ktéra
wyroézniata sie tonacja stodkich uczu¢ i braterskosci, uniesien platonskiej mitosci,
tajemniczosci i poetyzacji codzienno$ci. Styl tej szkoty, petny lirycznej prostoty, byt
przesigkniety wielka iloScig regionalnej leksyki. W réznych czasach przedstawiciela-
mi tej szkoty byli urodzeni na pograniczu wielcy poeci i pisarze, o prawo do ktorych
do tej pory sprzeczaja sie kultury polska, biatoruska i litewska: Mikotaj Hussowski,
Adam Mickiewicz, Wiadystaw Syrokomla, Wactaw Rzewuski, Eliza Orzeszkowa,
Maria Rodziewiczowna, Stanistaw Balinski, Kazimiera Iftakowiczowna, Czestaw
Mitosz, Jézef Mackiewicz, Sergiusz Piasecki, Florian Czarnyszewicz, Tadeusz
Konwicki, Melchior Wankowicz, Zbigniew Zakiewicz, Aleksander Jurewicz i wielu
innych. W ich twdrczosci pogranicze powstaje jak piekna basn dziecinstwa, idylla,
gdzie nie ma zadnych ostrych konfliktdw spotecznych.

Stanistaw Jerzy Lec powiedziat kiedys: ,Jezeli mit zderzy sie z mitem, jest to
bardzo realne zderzenie”. Legendy i mity, ktérymi pogranicze obrosto w réznych
kulturach, wymagaja rzetelnych badan Zrédtowych przy zrozumieniu, iz nie ma i nie
moze by¢ jedynej, jednorodnej, jednokierunkowej historii. Powstaty w literaturze
polskiej mit Kresow czesto interpretuje wydarzenia historyczne przez mocne uczu-
cia, dlatego dos¢ czesto staje sie stereotypem uproszczonym do kilku podstawo-
wych cech, swoistg niezmienng koncepcjg spoteczna. Moze witasnie dlatego Daniel
Beauvois, nieobcigzony sentymentalnoscia tych, dla ktérych pogranicze byto piekna
basnia szlacheckiego dziecinistwa, zastanawiat sie, ,czy w ogdle przecietny czytelnik
nie bedzie wolatl Mickiewicza, Sienkiewicza, Rodziewiczéwny od przykrych ustalen
fachowych historykow”®. On réwniez twierdzit, iz mit Kreséw jest ,wyrazem nar-
cyzmu polskiego, krzywdzacym sgsiadow i w ciggu wiekdw bedacym kolorowa ba-
$nig, ktora ignoruje najbardziej znaczgce problemy spoteczne, etniczne i religijne”.
Swoje zdanie - czasem do$¢ przeciwstawne - majg na temat pogranicza history-
cy, socjologowie, etnografowie, kulturolodzy oraz pisarze Biatorusi, Litwy, Polski
i Ukrainy. W naszych czasach pogranicze nie jest juz pojeciem, ktére taczy, lecz staje
sie impulsem do szeregu skojarzen na tle narodowosciowym.

Jednak ci, ktdérzy sie urodzili na tej ziemi, przez caty czas sg Swiadomi swej od-
miennosci, poniewaz réznorodna kultura pogranicza bez watpienia miata na nich

5 D. Beauvois, Mit Kreséw Wschodnich, [w:] Polskie mity polityczne XIX i XX wieku, red.
W. Wrzesinski, Wroctaw 1998, s. 78.

¢ Ibidem, s. 85.
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znaczacy wptyw. Tadeusz Konwicki méwit o sobie, ze jest ,produktem jakiego$ ta-
kiego misz-maszu, sam nie wie, ile w nim krwi litewskiej, biatoruskiej czy polskiej””.
Florian Czarnyszewicz stwierdzat: ,Kochatem i kocham swéj kraj dlatego, ze zyli
w nim obok siebie Biatorusini, Polacy, Litwini, Zydzi, starowiercy i Tatarzy, zZe
w miastach byty koscioty, cerkwie, synagogi i kirki, ze byli chtopi i szlachta, i miesz-
czanie. Wspotzyciu naszemu szkodzity tylko niesprawiedliwy podziat débr ziem-
skich oraz intrygi sasiadéw”®. A Ryszard Kapus$cinski w wywiadach bardzo czesto
podkreslat: ,0dczuwam silny zwigzek z Polesiem™.

Laureat Nagrody Nobla Czestaw Mitosz, ktéry urodzit sie i wychowat na po-
graniczu, nazywat swa ojczyzng nie konkretne panstwo - co niektérzy mieli mu za
zte - lecz jezyk polski. Tak poeta okreslat cztowieka pogranicza: ,Kresowiak - to
Europejczyk Wschodu. Bardzo patriotyczny, powsciagliwy, wytrwaty i gospodarczy,
przywigzany do swej ziemi, stoi na strazy odwiecznych praw moralnych, toleran-
cyjny i blizszy sacrum. Kieruje sie prostg madros$cig: trzeba zy¢ tak, by przezy¢”®.
Uksztattowana na pograniczu w ciggu stuleci spotecznos$¢ nie zawsze ma samo-
okreslenie narodowe, jednak na pewno jest Swiadoma swojej odrebnosci. Podczas
rozméw w trakcie zbierania przeze mnie materiatu jezykowego na Grodzienszczyz-
nie mieszkancy zaréwno bytych zasciankéw szlacheckich, jak i chtopskich wsi w od-
niesieniu do Polakéw, Niemcow czy Sowietow moéwili ,,oni”, natomiast ,nasi” byli
tylko ci, ktérzy urodzili sie i mieszkali na tej ziemi. Wytykana czasem mieszkancom
pogranicza ,obojetnos$¢” jest swego rodzajem wynikiem bogatego do$wiadczenia
zyciowego. Wtasnie owo dziedziczne ,zy¢ tak, by przezy¢” zachowato te spotecz-
nos¢, ktéra wypracowata swojg racje bytu, i jej kulture w historycznej wichurze.
Madros$¢ ludowa nieraz sie nie zgadza ze zdaniem politologdw i socjologéw, a jej
stuszno$¢ potwierdza czas.

Dlatego mimo burzliwych i czesto krwawych wydarzen historycznych Gro-
dzienszczyzna nadal jest ojczyzng przedstawicieli r6znych narodowosci i kultur.
Wedtug najnowszego spisu ludnosci ziemig grodzienska zamieszkuja: Biatorusini -
62,3%, Polacy - 24,8%, Rosjanie — 10,1%, Ukraincy - 1,8%, Tatarzy i Litwini - 0,2%,
Zydzi - 0,4%, oraz przedstawiciele innych narodowosci'!. Wedtug danych z 1 stycz-
nia 2011 roku na Grodzienszczyznie jest 17 religii, miedzy innymi: prawostawna,
staroprawostawna, rzymskokatolicka, greckokatolicka, muzutmanska, zydowska,
protestancka, krysznaicka. Funkcjonujg 23 stowarzyszenia spoteczne, 11 wspoélnot
narodowych, w tym 4 polskie, 6 litewskich, 4 zydowskie, 2 ukrainskie, a takze sto-
warzyszenia Rosjan, Tataréw, Czuwaszy, Gruzinéw, Cygandw, Ormian i Azerow!z

Wszystkie te narodowosci Zyja obok siebie, okazujac sobie nawzajem w zy-
ciu codziennym powage i szacunek, wyrozumiato$¢ wobec innej kultury, czesto
przyjmujac tradycje. Bardzo czesto sgsiedzi réznych wyznan zapraszaja sie wza-
jemnie podczas wiekszych swiat religijnych. Na Grodzienszczyznie przez wiele lat

7 T. Konwicki, Powinienem zadebiutowa¢ na nowo, ,Kino” 1972, nr 4.

8 M. Czapska, Florian Czarnyszewicz, ,Kultura” (Paryz) 1965, nr 1.

° R. Kapu$cinski, Autoportret reportera, op. cit., s. 25.

10 C. Mitosz, Notatki z lektury. Miedzy Berezynq a Dnieprem, ,Kultura” (Paryz) 1953, nr 5.
11 http://www.region.grodno.by/ru/oblast/konfes.

12 [bidem.
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notowany jest niezmiennie wysoki procent slubéw miedzywyznaniowych. Czesto
prawostawni przychodza do kosciotéw wraz ze swymi wsp6tmatzonkami. A w tra-
gicznym dla Polakéw dniu 10 kwietnia 2010 roku do Konsulatu Generalnego RP
w Grodnie licznie przychodzili ludzie réznych wyznan i narodowosci, by wyrazic
swojga solidarnos¢ z Polska i ztozy¢ wyrazy wspétczucia.

Dzisiejszy cztowiek pogranicza na Grodzienszczyznie jest wyrozumiaty i tole-
rancyjny, otwarty na innego i jego kulture, nieagresywny, szczery i goécinny. Swiad-
cz3 o tym réwniez wyniki przeprowadzonego przeze mnie badania poziomu tole-
rancji wsrod ucznidw Liceum Spotecznego Polskiej Macierzy Szkolnej. Na zajecia
z jezyka, historii i kultury polskiej uczeszczajg wszyscy chetni, wiec jest to swoisty
przekrdj spotecznosci grodzienskiej. Wiek respondentéw - od 15 do 56 lat, wsrdéd
nich byto 75 kobiet i 25 mezczyzn, 60% starszej mtodziezy i 40% dorostych. Wsréd
dorostych 85% ma wyksztatcenie wyzsze, 10% zawodowe i 5% $rednie. 75% re-
spondentéw pochodzi z rodzin mieszanych, 13% z polskich, 9% z biatoruskich,
3% z rosyjskich. Przedmiotem mojego zainteresowania byta wtasnie taka rézno-
rodna pod wzgledem narodowo$ciowym i wyznaniowym grupa, bedaca odzwier-
ciedleniem wspoétczesnej spotecznosci pogranicza. Wyniki badania sg dos¢ ciekawe.
Szczego6towa ich analiza bytaby przedmiotem innego artykutuy, tu zas - na potwier-
dzenie powyzszych rozwazan - przytocze tylko niektére. Dla 96,5% respondentow
nie ma zadnego znaczenia narodowos¢ bliskiej osoby, dla 100% - narodowos¢ kole-
géw w pracy; 98,5% respondentéw chetnie utrzymywatoby kontakty przyjacielskie
z osobami kazdej narodowosci; 86% badanych wzietoby $lub z przedstawicielem
innej narodowosci; 100% respondentéw nie uwaza za konieczne wprowadzenia
jakichkolwiek ograniczen w stosunku do przedstawicieli innych narodowosci i wy-
znan; 96,5% uwaza sytuacje miedzywyznaniowg w regionie za normalna. Przyktady
te $wiadcza o tym, iZ we wspdtczesnej spotecznosci pogranicza tradycje tolerancji
sg nadal mocne i nadal s3g priorytetem w kontaktach miedzyludzkich.

Znany biatoruski pisarz zamieszkaty w Polsce - cztowiek pogranicza Sokrat
Janowicz, odkryt kiedys, ze paradoks matej ojczyzny polega na tym, iz ,tkwigc
w niej, nie lubi sie jej”!3. Jednak wta$nie mata ojczyzna daje cztowiekowi $wiado-
mos¢ tego, kim on jest, oraz trwate fundamenty. Wtasnie ona pomaga w przysztosci
nie zgubi¢ sie w wielkim $wiecie, poniewaz mocny fundament wtasnej kultury sta-
je sie dla cztowieka swoistym antidotum na pokusy wielkiego $wiata. Nie ma wiec
sensu nieustannie sie sprzeczac o to, czyja pisarka byta Eliza Orzeszkowa lub do
jakiej kultury naleza Tadeusz Ko$ciuszko, Mickiewicz, Romuald Traugutt, Stanistaw
Moniuszko, Napoleon Orda czy Jan Buthak, warto uzna¢ nareszcie kulture pograni-
cza za samodzielng i unikalng, wymagajaca gtebokich i tresciwych badan. Kulture,
ktora ze wzgledu na swoja uniwersalno$¢ uksztattowata i nadal ksztattuje unikalne
osobowosci. Uznac i nie méwic o niej jako ,polonizowanej” biatoruskiej lub ,zepsu-
tej” polskiej, poniewaz ta kultura ma swoje wartosci - miedzy innymi wyrozumia-
to$¢ wobec obcej kultury czy religii, otwarto$¢ na innych i przyjmowanie tego, co
w nich najlepsze.

Korzystajac z dorobku tej unikalnej kultury, nalezy wychowywac¢ dzieci i mto-
dziez nie na ,prawdziwych” Polakéw czy Biatorusinéw badz Litwinéw, lecz na lu-
dzi, ktérzy beda w stanie zrozumie¢ i doceni¢ blizniego w kazdym przejawie jego

13 S. Janowicz, Terra incognita: Biatorus, Biatystok 1993, s. 65.
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dziatalnosci. Dopomdc za$ w takim wychowaniu powinno uczenie sie wtasnej kul-
tury, tej oryginalnej, nieznieksztatconej i niedoprowadzonej skrajnos$ciami do ,czy-
stej”, wytacznie biatoruskiej, polskiej czy jakiejkolwiek innej, ale przedstawionej
w catej swej réznorodnosci i bogactwie. Trzeba sie spieszy¢ z jej ratowaniem, dop6-
ki nie zgubita sie w bezosobowych miastach, nie umarta razem z mieszkancami wy-
mierajgcych wsi i nie zbanalizowata sie w sztucznych scenariuszach ,showmanow”
i piosenkach w stylu disco polo. Kultura pogranicza, na szczescie i wbrew doktry-
nom panstwowym, zyje nadal, dlatego obowigzkiem badaczy i naukowcow jest ba-
danie jej od zrddetl, u jej nosicieli, na materiale miejscowym.

W dobie ogdlnej uniwersalizacji i dazenia do unifikacji wtasnie kultura pogra-
nicza z jej autentycznoscia i jednoczes$nie otwartoscig na Swiat moze da¢ wspétczes-
nemu cztowiekowi niezwykle duzo i uczyni¢ go lepszym. Zadaniem naukowcow
jest zbadac jg, zachowac i przekazac nastepnym pokoleniom. Poniewaz ,kultura jest
wyrazem czlowieka [...] jest wyrazem komunikacji wspotmyslenia i wspotdziatania
ludzi. Powstaje ona na stuzbie wspoélnego dobra - i staje sie podstawowym dobrem
ludzkich wspélnot [...] Ona nas wyodrebnia i ona nas stanowi - bardziej niz sita ma-
terialna, bardziej nawet niz granice polityczne”**.

Man of Borderland Culture—as Exemplified by the Grodno Region

Abstract

The present-day Grodno Region is inhabited predominantly by the Belarusians, the Poles, the
Russians and some other ethnic minorities. Polish people define themselves explicitly as the
Poles, or less frequently as the Catholics, while only a minority of Belarusian people regarded
themselves as the Belarusians, more often as Orthodox, and most commonly as “the locals”,
and they do not have clearly determined criteria of that self-definition. The local Russians
have preserved their national identity. Despite linguistic, religious and mental differences, all
the ethnic groups live in harmony, showing tolerance towards other religions and cultures,
and often adopt traditions and customs of their neighbours.

* Jan Pawet I, cyt za: K. Podlaski, Biatorusini, Litwini, Polacy, Biatystok 1990, s. 20.



